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Zcmpléll5 Arp4d megh«lt Az ismeri, ki-
valé kolts, Zempléni Arpad vasarnap meghalt Bu-
dapesten oOtvennégy éves koraban. Elmulasa rész-
vétet fog kelteni irodalmunk barataiban, akik az
6 finom szdvésl, magyaros hangulati és mindig
emelkedett stitLusn verseit ismerik és kedvelik. A
zcmplénmegyei Tallyén szlletett s csaladi  n«ve
Imrey volt; a Zempléni nevet mint kolté még palya-
janak kezdetén yette fel s mar hamarosan ismere-
tessé tette lirai verseivel. A sarospataki féiskolan,
majd a debrecenilkollégiumban tanult s els6 versei
a debreceni Ujsagokban jelentek meg. Harminc év-
vel ezel6tt kerult Budapestre és sok nélkiilozés kor
z6tt ,tort a csillagok fele'-, A budapesti szépiro-
dalmi lapokban megjelent lirai versei hamarosan
feléje terelték a figyelmet s élete :s nyugalmasabba
valt, amikor Arany Janos fia, Alany Laszl6 part-
fogasara allast kapott a Foldhitelintézet levéltara-
ban, ahol mint levéltaros dolgozoit és e hivatalabdl
ez év koézepén vonult nyugalomba. Kezdetben Vajda
Janos kolt6i iskolajahoz tartozott, de azutan tel-
jesen egyénivé fejlédott ki tartalmas, mély kolté-
szete. Nyelvében Arany Janos nyelvének tisztasagét
igyekezett kdvetni mindig s formaérzéke is kitling
volt. Ez teste kulondsen képessé arra, ho-gy kul-
foldi kolték verseit a maguk teljes formaszépségében
tudta leforditani. Francia és olasz kolt6kbdl for-t
difntt lesszivesebben és e m(iforditasai valdban

mintaszer(iek és koltéi szépségiiek. Els6, legnagyobb
kolt6i sikerét Didd cimi  kotetével aratta 1901-
ben. E koétet lirai versei kozott tobb olyan akad,
amelyek mindig gydngyei maradna!: irodalmunk-
nak. Evekkel ezel6tt uj csapason kezdett halai n
s a turani magyarsag bolcséje itlé fordult az ér-
dekl6dése s finn-osztjaAk mondak magyaros moti-
vumainak alapjan gyonyor( kis eposzokat irt, ame-
lyek koézul a ,,Boszu” cim( egyike irodaimuttk
legszebb, legnemesebb kolt6i alkotasainak. Néfany
ilyen époszat péalyadijakkal is megkoszoruzta a Kis-
faludy.Tarsasag és az Akadémia. E mivei Turani
dalok gydjtécimmel jelentek meg 1910-ben és érté-
kuket az is jellemezheti, hogy angolra és németre is
leforditottak kivalé mufordiiok. Koltészetét egyéb-
ként azzal is kituntette a Kisfalidy-Tarsasag és a
Pet6fi-Tarsasag, hogy megvalasztotta rendes tagjai-
nak soraba. Temetésérél is a Kisfaludy-Tarsasag
gondoskodik; diszsirhelyet is kért szamara a Ke-
repesi-uti temetében. Csbndes és josagos természetd
ember volt s finom lelk(i nejével, Riszdorfet-Ré-
Vész Anna zongoramiivésznével boldogsagiban tol-
totte napjait, koltdd hanguia’ai kézt a maga koltSi
alomvilagaban élve, mint igazi kolt6 és Kimos
lelkG ember, akit mindenki s?tértiéit. Temetése hol-
nap, kedden délutan négy o6rakor lesz a Kerepesi-
éi temetS halottashazabdl.
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